
GIDO SISTEMOS IR PRIEDŲ PIRKIMO SUTARTIS
2024 m. gruodžio    d. Nr. 
Kaunas
 Biudžetinė įstaiga Lietuvos zoologijos sodas (toliau – Pirkėjas), juridinio asmens kodas 191716918, kurios registruota buveinė yra Radvilėnų pl. 21, Kaunas, atstovaujama direktorės Gintarės Stankevičės, veikiančios pagal įstaigos nuostatus ir 
Uždaroji akcinė bendrovė „Milgreta“ (toliau – Pardavėjas), juridinio asmens kodas 144879921 atstovaujamas (-a) direktoriaus Sauliaus Guzelio, kurios registruota buveinė yra Naujo Ryto takas 3, Šiauliai, veikiančio (-ios) pagal bendrovės įstatus, toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas iš jų atskirai – Šalimi, vadovaudamiesi vykdomo skelbiamos apklausos būdu (Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje Pirkimo Nr. 746925) bei konkurso rezultatais, 2024-11-29 Pažyma Nr. 44 sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis).
I SKYRIUS SUTARTIES DALYKAS
1. [bookmark: _Hlk128135932]Lietuvos zoologijos sodo lankytojams naudojama gido sistema ir priedai (toliau vadinama - prekės), įskaitant jų pristatymą, pajungimą, personalo apmokymą, atitinkančių Sutarties 1 priede (techninėje specifikacijoje), kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, nurodytus reikalavimus (toliau – Prekės), pirkimas.
II SKYRIUS SUTARTIES KAINA
2. Pradinės Sutarties vertė, kuri lygi Pardavėjo pasiūlymo kainai be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM), apskaičiuotai sudėjus sudaugintus maksimalius Prekių kiekius iš Pardavėjo pasiūlytų įkainių be PVM, yra 13 946,41 Eur. Pardavėjo pasiūlymo kaina su PVM – 16 876,00 (Šešiolika tūkstančių aštuoni šimtai septyniasdešimt šeši) Eur. 
3. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. Prekių įkainiai be PVM, Prekėms taikomas PVM tarifo dydis ir realūs Prekių kiekiai nurodyti Sutarties 2 priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Į Prekių įkainius (be PVM) turi būti įskaičiuoti visi mokesčiai, išskyrus PVM, ir visos Pardavėjo patiriamos išlaidos, susijusios su Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymu, įskaitant (bet neapsiribojant) Prekių pristatymo, adresu: Radvilėnų pl. 21, Kaune, išlaidas, Prekių pajungimo, visų rūšių pakuočių ir šiukšlių išvežimo, garantijos ir visas kitos išlaidos, reikalingos tinkamai įgyvendinti Sutartį. Pardavėjas neturi teisės reikalauti padengti jokių išlaidų, viršijančių Sutarties 2 priede nurodytus Prekių įkainius (be PVM) ir taikomą PVM.
4. Sutarties 2 priede nurodyti Prekių įkainiai be PVM yra nustatyti visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nebus perskaičiuojami dėl jokių priežasčių. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu teisės aktais būtų pakeistas PVM tarifo dydis, Prekių įkainiai be PVM nekeičiami, perskaičiuojama tik PVM dalis. Esant šiai aplinkybei, suinteresuota Šalis turi raštu kreiptis į kitą Šalį dėl PVM perskaičiavimo. PVM perskaičiavimas įforminamas rašytiniu Šalių susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir taikomas tik toms Prekėms (nepatiektai jų daliai), kurios bus tiekiamos po teisės akto, kuriuo nustatomas naujas PVM tarifas, įsigaliojimo.
 Šio punkto nuostatos netaikomos, kai PVM tarifas didėja ar atsiranda pareiga jį mokėti dėl nuo Pardavėjo priklausančių aplinkybių, pavyzdžiui, pasikeičia jo veikla, tampa PVM mokėtoju ir pan. – tokius galimus pokyčius Pardavėjas turi įvertinti teikdamas pasiūlymą ir tokiu atveju Prekėms taikomas PVM nebus keičiamas. 
5. Sutarties 2 priede nurodyti Prekių kiekiai yra realūs. Pirkėjas įsipareigoja nupirkti visą Sutarties 2 priede nurodytų Prekių kiekį. Pirkėjas įsipareigoja pagal Sutarties 2 priede nustatytus įkainius be PVM ir Prekėms taikomą PVM sumokėti Pardavėjui už faktiškai patiektas ir sumontuotas Prekes. 
6. Avansinis mokėjimas: nenumatomas.

III SKYRIUS PREKIŲ PERDAVIMAS IR PRIĖMIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA

7.  Prekės perduodamos ir priimamos pagal Pardavėjo parengtą Prekių perdavimo ir priėmimo aktą, surašytą 2 (dviem) egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai, ir pasirašytą abiejų Šalių atstovų. Pirkėjas, patikrinęs Prekes ir įsitikinęs, kad jos yra kokybiškos, atitinka Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus ir yra tinkamai sumontuotos, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekių perdavimo ir priėmimo akto gavimo dienos privalo priimti Prekes ir pasirašyti Prekių perdavimo ir priėmimo aktą ir 1 (vieną) pasirašyto akto egzempliorių pateikti Pardavėjui.
8.  Jeigu Prekių priėmimo metu nustatomi patiektų Prekių kokybės ir (ar) kiekio trūkumai ir (ar) neatitiktis Sutarties 1 priedo reikalavimams ir (ar) Prekės netinkamai sumontuotos, Pirkėjas atsisako pasirašyti Prekių perdavimo ir priėmimo aktą ir raštu nurodo Pardavėjui nustatytus Prekių trūkumus ir (ar) neatitikimus pašalinti per Sutarties 21 punkte nurodytą terminą. Prekių trūkumų ir (ar) neatitikimų pašalinimo terminas nėra įskaičiuojamas į bendrą Pardavėjo įsipareigojimų vykdymo terminą, nurodytą Sutarties 18 punkte. Prekių ir (ar) jų montavimo trūkumai ir (ar) neatitiktis Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams laikomi ištaisytais, kai Pirkėjas tai patvirtina raštu ir pasirašo Prekių perdavimo ir priėmimo aktą.
9. Pirkėjui pasirašius Prekių perdavimo ir priėmimo aktą, Prekių nuosavybės teisė ir atsakomybė dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo pereina Pirkėjui. 
10. Pasirašius Prekių perdavimo ir priėmimo aktą, Pardavėjas, vadovaudamasis juo, pateikia Pirkėjui sąskaitą faktūrą. Pirkėjas sumoka Pardavėjui pagal pateiktą sąskaitą faktūrą, neviršydamas Sutarties 2 priede nurodytų Prekių įkainių ir PVM, per 30 kalendorinių dienų nuo jos gavimo dienos. Sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu:
11.  Elektroninė sąskaita faktūra, atitinkanti Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiama Pardavėjo pasirinktomis elektroninėmis priemonėmis.
12. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkanti elektroninė sąskaita faktūra gali būti teikiama tik naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. 
13. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu.

IV SKYRIUS ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

Pirkėjas įsipareigoja: 
14. pagal poreikį pateikti Pardavėjui (elektroniniu paštu), Prekių pateikimui įvykdyti reikalingą informaciją (Prekių pavadinimus, kiekius ir kitą reikalingą informaciją). Užsakymas bendru Šalių susitarimu gali būti tikslinamas; 
15. nenustatęs užsakytų Prekių ir trūkumų ar Pardavėjui pakeitus nekokybiškas Prekes kokybiškomis Prekėmis ir (ar) ištaisius nurodytus Prekių trūkumus, per 5 darbo dienas priimti Prekes, pasirašant Prekių perdavimo ir priėmimo aktą; 
16. sumokėti Pardavėjui už kokybiškas, faktiškai pristatytas Prekes pagal Pardavėjo pateiktą sąskaitą faktūrą Sutarties 2 priede nurodytais įkainiais (pridėjus apskaičiuotą PVM) Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir terminais;
17. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose. 
Pardavėjas įsipareigoja: 
18. pristatyti ir sumontuoti Pirkėjo pateiktame ir nurodytas Sutarties 1 priedo reikalavimus atitinkančias Prekes iki 2025 m. sausio 30 dienos.  
19. nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavėjui įvykdyti įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turėti įtakos tiekiamų Prekių apimčiai ir (ar) kokybei;
20. užtikrinti Prekių kokybę. Nekokybiškas ir (ar) Sutarties 1 priede nurodytų reikalavimų neatitinkančias Prekes nemokamai pakeisti kokybiškomis ir Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus atitinkančiomis Prekėmis ar ištaisyti Prekių ir (ar) jų montavimo trūkumus per 5 darbo dienas nuo Pirkėjo rašytinio pranešimo apie nustatytus trūkumus ir (ar) neatitikimus gavimo dienos; 
21. bendradarbiauti su Pirkėju visą Sutarties vykdymo laiką, paskirti asmenį, atsakingą už Sutarties vykdymą; 
22. ne vėliau kaip prieš 3 (tris) darbo dienas el. paštu pranešti Pirkėjui apie ketinimą pristatyti užsakytas Prekes ir suderinti su juo Prekių priėmimą; 
23. prisiimti Prekių žuvimo ar sugadinimo riziką iki Prekių perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo momento; 
24. perleisti Pirkėjui nuosavybės teises į Prekes po Prekių perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo; 
25. kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijas bei garantinio aptarnavimo sąlygas (jei galioja). Garantijos termino pradžia skaičiuojama nuo Prekių perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo dienos;
26.  garantiniu laikotarpiu nemokamai pašalinti Prekių trūkumus, defektus per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkėjo pranešimo apie Prekių trūkumus, defektus išsiuntimo elektroniniu paštu dienos. Jeigu Prekių trūkumų, defektų per šiame papunktyje nurodytą terminą pašalinti negalima ir Pardavėjas Pirkėjui pateikia tai pagrindžiančius rašytinius įrodymus, Pirkėjas turi teisę pratęsti šį terminą. Tuo atveju, jeigu Prekių trūkumų, defektų ištaisyti negalima, Pardavėjas privalo pakeisti (įskaitant jų sumontavimą, jei reikia) netinkamas Prekes tokiomis pačiomis naujomis Prekėmis per kartu su Pirkėju suderintą protingą terminą. Jeigu Pirkėjas negali naudotis Prekėmis dėl nuo Pardavėjo priklausančių kliūčių, tai garantijos terminas neskaičiuojamas tol, kol Pardavėjas tų kliūčių nepašalina. Garantijos terminas pratęsiamas tokiam laikui, per kurį Pirkėjas negalėjo Prekėmis naudotis dėl trūkumų, jeigu Pirkėjas tinkamai (raštu) pranešė Pardavėjui apie pastebėtus trūkumus. Elektroninio dokumento nuorašas 4 Jeigu Pardavėjas per nustatytą terminą nepašalina Prekių trūkumų, defektų arba nepakeičia sugedusių ar turinčių trūkumų, defektų Prekių, Pirkėjas, raštu prieš 3 (tris) darbo dienas informavęs Pardavėją, turi teisę pašalinti Prekių trūkumus, pasitelkęs trečiuosius asmenis, o Pardavėjas įsipareigoja atlyginti visas Pirkėjo dėl to patirtas išlaidas bei nuostolius;
27. garantuoti, kad tretieji asmenys į Prekes neturi jokių teisių ar pretenzijų ir jos nėra teisminio ginčo objektas;
28. užtikrinti, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys; 
29. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.

V SKYRIUS ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ IR TEISĖS

30.  Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 
Pirkėjas: 
31. atsako už atsiskaitymą su Pardavėju Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir terminais. Pardavėjui pareikalavus, moka jam 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo atitinkamoje sąskaitoje faktūroje nurodytos neapmokėtų Prekių sumos be PVM, jei neatsiskaito su Pardavėju už Prekes per Sutarties 10 punkte nurodytą terminą; 
32. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekėjais. Apie šią galimybę Pirkėjas subtiekėją informuoja atskiru pranešimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iš Pardavėjo apie pasitelkiamą subtiekėją gavimo dienos. Norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekėjas turi ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas pateikti prašymą Pirkėjui. Tokiu atveju su Pirkėju, Pardavėju ir subtiekėju sudaroma trišalė sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, įskaitant teisę Pardavėjui prieštarauti dėl nepagrįstų mokėjimų. Trišalės sutarties dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju pasirašymas nekeičia Pardavėjo atsakomybės dėl Sutarties vykdymo;
33. turi teisę reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų vykdomi Sutartyje nurodyti Pardavėjo įsipareigojimai, kontroliuoti Sutarties vykdymą ir teikti pastabas dėl jos vykdymo, taip pat raštu nurodyti Pardavėjui Prekių, jų montavimo trūkumus ir (ar) neatitikimus, reikalauti, kad jie būtų pašalinti Sutarties 20 ir 29 punktuose nustatyta tvarka; 
34. turi teisę nepasirašyti Prekių perdavimo ir priėmimo akto ir nemokėti už netinkamos kokybės, Sutarties 1 priede nurodytų reikalavimų neatitinkančias Prekes, netinkamai sumontuotas Prekes, kol nebus pašalinti trūkumai ir (ar) neatitikimai; 
35. turi teisę reikalauti iš Pardavėjo sumokėti 0,02 proc. dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku nepatiektų ir nesumontuotų ar patiektų nekokybiškų, neatitinkančių Sutarties reikalavimų Prekių vertės be PVM, jei Pardavėjas vėluoja laiku įvykdyti Sutarties 18 ir (ar) 21 punktuose nurodytus įsipareigojimus. Pardavėjas privalo sumokėti jam apskaičiuotą delspinigių sumą per 10 (dešimt) darbo dienų nuo atitinkamo Pirkėjo reikalavimo gavimo dienos;
36. Jei Pardavėjas atsisako pristatyti Prekes/suteikti Paslaugas (jų dalį) arba pašalinti Prekių/Paslaugų trūkumus, Pirkėjas taiko 30 % dydžio baudą nuo atsisakytų pristatyti ar atsisakytų pašalinti trūkumus Prekių/Paslaugų bendros vertės.
37. turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises. 
Pardavėjas: 
38.  turi teisę gauti iš Pirkėjo informaciją, reikalingą tinkamam sutartinių įsipareigojimų įvykdymui; 
39. turi teisę už tinkamai ir kokybiškai pristatytas ir sumontuotas Prekes gauti apmokėjimą Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir terminais pagal Sutarties 2 priede nurodytus įkainius (pridėjus taikomą PVM); 
40. turi teisę Sutarčiai vykdyti pasitelkti subtiekėjus ir atsako už jų prievolių vykdymą ar netinkamą vykdymą. Ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi pranešti Pirkėjui tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, taip pat privalo informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, įskaitant informaciją apie ketinamus pasitelkti naujus subtiekėjus;
41. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Pirkėjui pareikalavus – privalo pakeisti) subtiekėjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Pardavėjas turi informuoti Pirkėją, nurodydamas subtiekėjo pakeitimo ar pasitelkimo priežastis. Gavęs tokį pranešimą, Pirkėjas kartu su Pardavėju sudaro susitarimą dėl subtiekėjų pakeitimo ar pasitelkimo. Jį pasirašo abi Sutarties Šalys. Šis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Pardavėjas negali vienašališkai keisti ar pasitelkti naujų subtiekėjų, apie tai neinformavęs Pirkėjo ir tokio pakeitimo neįforminęs susitarimu dėl Sutarties pakeitimo; 
42. turi teisę reikalauti 0,02 proc. dydžio delspinigių už kiekvieną uždelstą dieną nuo atitinkamoje sąskaitoje faktūroje nurodytos neapmokėtų Prekių sumos be PVM, jei Pirkėjas neatsiskaito už Prekes per Sutarties 10 punkte nurodytą terminą; 
43. Pirkėjui pareikalavus, moka 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo laiku nepatiektų ar patiektų nekokybiškų, neatitinkančių Sutarties reikalavimų Prekių vertės be PVM už kiekvieną uždelstą dieną, jeigu vėluoja įvykdyti Sutarties 18 punkte nurodytus įsipareigojimus; 
44. atlygina Pirkėjui patirtas išlaidas ir nuostolius dėl garantinių įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo; 
45. priskaičiuotų netesybų ir pagrįstų nuostolių sumos automatiškai įskaitomos į Sutarties kainą kaip tinkamas jos dalies apmokėjimas.
46. turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
47. Šalis neatsako už Sutartyje nurodytų įsipareigojimų neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, jeigu tai įvyko dėl kitos Šalies kaltės.

 VI SKYRIUS SUTARTIES GALIOJIMO, KEITIMO IR NUTRAUKIMO SĄLYGOS

Sutartis įsigalioja:
48.  jei sudaroma elektroninė Sutartis, ji įsigalioja, kai Sutarties Šalys ją pasirašo kvalifikuotais elektroniniais parašais; 
49. jei sudaroma popierinė Sutartis, ji įsigalioja nuo tos dienos, kai ją fiziniais (rašytiniais) parašais pasirašo ir antspaudais patvirtina (jei antspaudus turėti privalo) abi Sutarties Šalys. Sutartis sudaroma dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais – po vieną abiem Šalims;
50. atlikus 48 ar 49 punktuose nurodytus veiksmus, Sutarties įsigaliojimo diena laikytina jos pasirašymo diena. Sutartis galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidžia Šalių nuo pareigos tinkamai įvykdyti Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus.
51. Sutartyje nustatytais atvejais sudaryti Šalių susitarimai sudaromi raštu ir įsigalioja Šalims juos pasirašius kvalifikuotais elektroniniais parašais (kai sudaryta elektroninė Sutartis) arba Šalims pasirašius ir patvirtinus susitarimus antspaudais (jeigu antspaudus privalo turėti) (kai sudaroma popierinė Sutartis). 
52.  Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sąlygos, susijusios su ginčų nagrinėjimo tvarka, garantija (Sutarties 27 punktas) bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties sąlygos, kurios pagal savo esmę lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 
53. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Sutartyje ir VPĮ 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka. 
54. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai rašytinį prašymą keisti Sutarties sąlygas ir dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į Šalies pateiktą prašymą nesutinkanti pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą Šalis motyvuotai atsako per 10 (dešimt) darbo dienų. Šalims tarpusavyje susitarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
55. Sutartis gali būti nutraukiama prieš terminą rašytiniu Šalių susitarimu ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka. 
56. Kiekviena iš Šalių gali vienašališkai nutraukti Sutartį raštu įspėjusi kitą Šalį prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Šalis nevykdo sutartinių įsipareigojimų arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas. Esminiu Sutarties pažeidimu laikoma: 
 jeigu Pardavėjas:
57. daugiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų vėluoja pristatyti Pirkėjo rašytiniame užsakyme nurodytas Prekes; 
58. pristatytos Prekės yra nekokybiškos ir (ar) neatitinka Sutarties 1 priede nustatytų reikalavimų ir (ar) Prekės sumontuotos nekokybiškai ir Pardavėjas ilgiau nei 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų vėluoja ištaisyti nustatytus Prekių ir (ar) jų montavimo trūkumus (neatitikimus);
59. pasitelkia ar pakeičia subtiekėją, neinformavęs Pirkėjo ir su Pirkėju nepasirašęs susitarimo dėl subtiekėjo pasitelkimo (pakeitimo);
60. Pirkėjas, nesant Pardavėjo kaltės, vėluoja atlikti mokėjimą daugiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų ir, gavęs įspėjimą raštu dėl vėlavimo atlikti mokėjimą, mokėjimo neatlieka per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo įspėjimo gavimo; 
61. kitais Sutarties ir teisės aktų numatytais atvejais. Nustatydamos, ar Sutarties pažeidimas yra esminis, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu. 
62. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį VPĮ 90 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka. 
63. Vienašališkai nutraukus Sutartį, kaltoji Šalis atlygina kitai Šaliai su Sutarties nutraukimu susijusius tiesioginius nuostolius. Pardavėjui padarius esminį Sutarties pažeidimą.

VII SKYRIUS NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS 

64. Šalys neatsako už prisiimtų įsipareigojimų visišką ar dalinį neįvykdymą, jeigu įrodo, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl aplinkybių, kurių negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negalėjo užkirsti kelio šioms aplinkybėms ar jų padariniams atsirasti. Šalys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“.
65. Šalis turi nedelsdama, t. y. ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranešti kitai Šaliai raštu apie atsiradusias nenugalimos jėgos aplinkybes, dėl kurių Sutarties ar jos dalies įvykdymas gali tapti neįmanomas ar iš esmės pasunkėti. Tokiu atveju sutartinių įsipareigojimų vykdymas sustabdomas, kol išnyks minėtos aplinkybės. Šalis, pažeidusi nurodytą terminą, atleidžiama nuo atsakomybės tik nuo to momento, kada kita Šalis gavo jos pranešimą apie nenugalimos jėgos aplinkybes. Pasibaigus nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalėjusi vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai ir atnaujinti savo įsipareigojimų vykdymą. Tais atvejais, kai dėl nenugalimos jėgos Šalis nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų daugiau kaip 60 (šešiasdešimt) dienų nuo pranešimo apie jas gavimo dienos, Šalys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartį. Nė viena iš Šalių neturi teisės reikalauti iš kitos Šalies atlyginti dėl to patirtus nuostolius. 

VIII SKYRIUS KITOS SĄLYGOS

66. Šis pirkimas laikomas žaliuoju pirkimu, nes pirkime taikomas aplinkos apsaugos priemonių įgyvendinimas: vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 (toliau – aprašas), 4.4.4 papunkčiu, perkančioji organizacija sutartyje nustatė, kad perkamos prekės privalo atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus.
67. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos įstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisės aktais ir Sutarties sąlygomis. Iškilusius nesutarimus Šalys sprendžia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti – Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka, teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą.
68. Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo – neatskleisti raštu, žodžiu ar kitokiu būdu tretiesiems asmenims jokios komercinės ar finansinės informacijos, kurią sužinojo bendradarbiaudamos pagal Sutartį.
69.  Apie juridinio asmens adreso, rekvizitų pasikeitimą Šalys turi pranešti viena kitai per 3 darbo dienas nuo pasikeitimo dienos. Šalis, nevykdanti šio įsipareigojimo, negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies veiksmų, atliktų pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies duomenis. 
70. Pirkėjo paskirtas asmuo: Vyresnysis edukacinių programų koordinatorius Egidijus Praspaliauskas, mob. +370 686 13438, el. p. egidijus.praspaliauskas@zoosodas.lt
71. Pardavėjo paskirtas asmuo: projektų vadovas Ivas Liaudanskas, mob. +370 606 13550, el. p. ivas@milgreta.lt                                
72. atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal VPĮ 86 straipsnio 9 dalies nuostatas Pirkėjo paskirtas asmuo: viešųjų pirkimų specialistas Henrikas Pajaujis.
73. Sutarties priedai ir pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys: 
74. Techninė specifikacija (1 priedas), 2 lap. 
75. Pasiūlymas, prekių įkainiai ir kiekiai (2 priedas), 3 lap. 
76. Subtiekėjams perduodamų tiekti prekių ir (ar) teikti paslaugų sąrašas (pridedamas, jei yra pasitelkiami subtiekėjai). 

IX SKYRIUS ŠALIŲ ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI PIRKĖJAS
	
Pirkėjo vardu

	
Pardavėjo vardu

	Vardas: Gintarė
pavardė: Stankevičė
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pavardė: Guzelis

	Pareigos: Direktorė
	
	Pareigos: Direktorius
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